Xpucmoc Bockpec! - Boicmuny Bockpec!

Xpucmoc eockpec i3 Mepmeux, cMepmr cMepmb rnodosae, i mum, wo 8 e2pobax, xumms dapyeas!
| Ham dapyeae xummsi eiyHe, MOK/IOHsIEMOCb 020 mpudHeeHOMY BOCKpeceHH!o.

Hepinsa, 19 TpaBHa 2012p. — Heaina MupoHocuub — 3-ta nicnsa Nacxu — Mniac 2
Sunday, May 19, 2012 — Sunday of Myrrh-Bearing Women — 3" after Pascha — Tone 2
9:30AM  3a lNapadisH Ta xxepTBOAABLIB
MoHepinok, 20 TpaBHA
8:00aM T Hatanka MacHun (x. Mama)
BiBTOpOK, 21 TpaBHA Hema bozocnyxeHb
Cepeaa, 22 TpaBHA
9:00aM  3a 3gopor’ss Muxanna (k. PognHa)
6:00PM  MonebeHb o Mapii, Mamu Boxoi
YeTBep, 23 TpaBHA
8:00aM T IpuHa JleciB (k. Kcensa depew)
M’aTHuuA, 24 TpaBHA
8:00AM 1 Onbra Paentok (k. Menanis Kokopyas3)
6:00PM  MonebeHb do Mapii, Mamu Boxor
Cy6oTa, 25 TpaBHsA Saturday, May 25, 2013
8:30AM 1 Onbra Paentok (k. poa. Keng) 1 Olga Rawluk (Cade Family)
Hegpins, 26 TpaBHA — 4-a nicna Macxu, npo Po3cnabneHoro Sunday, May 26 — Sunday of the Paralytic
9:30aM  3a lNapacpisH Ta xxepTBOAABLIB o For Parishioners & Benefactors

For Parishioners & Benefactors
Monday, May 20, 2013

1 Natalka Masnyj (Mother)
Tuesday, May 21, 2013
Wednesday, May 22, 2013
Health of Michael (Family)
Moleben to the Mother of God
Thursday, May 23, 2013

1 Irena Lesiw (Ksenia Deresz)
Friday, May 24, 2013

1 Olga Rawluk (Melania Kokorudz)
Moleben to the Mother of God

No Services

AnocTon - []i. 6, 1-7 (e \ L
€sanr. — Mp. 15, 43 - 16,8 "-\."’/-"

Tponap, anac 2: Konwu sinwos Tu oo cmepTtu, xuTta 6e3cmepTHe, Toai ag ymepteBuB Tu GnuctaHHAM GoxecTsa.
Konu x i ymepnux i3 rmubuH nig3emHmx Bockpecu Tu, BCi cunn HebecHi BanBanu: XXuttegasye, Xpucte boxe Hal,
cnasa Tobi.

I: Bnaroo6pa3sHui Vlocwcb, 3 ApeBa 3HsBLUM npeyuncTee Tino TBoe, NnawaHnLED YNCTo 06BMB | apomaTamu, B rpobi
HOBIM, NOKPUBLLK, MOSOXMB; Ta N0 TPbOX AHAX BOCKpeC ecu, [ocnoaun, Aapyoym CBITOBI BEMUKY MUMICTb.

CnaBsa: KoHnpak, enac 2: PapgyBaTncs MupoHocuusm noseniB Twu, nmady npamaTepi €Bu BTUXOMUPMB T
BOCKpeceHHsiM TBoiM, Xpucte Boxe, anoctonam xe TBoim nponosigyBaTu nosenis Tu: Cnac Bokpec i3 rpoby.
| HuHi: Konpak Macxu: Xou i oo rpo6y sinwos Tu, be3cmepTHUi, Ta afoBy 3pyiiHyBaB Tu cuny, i BOCKpEC ecu sik

nepemoxeLb, Xpcte boxe, xiHkam MMpoHocuusM 3BiCTUMBLUK: PagyinTecs, i TBOIM anoctonam Mmup gapyewl, naawnm
noJaeLl BOCKPECEHHS.

MpokimeH, enac 6: Cnacwu, Mocnoawu, ntogen Teoix, i 6narocnosu Hacnigas TBoe.
Cmux: fo Tebe, MNocnogw, BauBatumy, boxe min, wob He BiaBepTaBca T MOBYKM Bif MEHE.

Epistle — Acts 6:1-7
Gospel — Mark 15:43-16:8

T

45 XPUSTORIN,
BOSKPSGIITAN %

Anunys, enac 8: bnarosonus Tu, Mocnoau, 3emnto TBo, Ty NOBEpPHYB NOMOH AKOBIB.
Cmux: MunicTb i icTuHa 3ycTpinucs, npaega i Myup obuinysanucst.

3amicmb [ocmotiHo, npucniB: AHren cnosiwas bnarogatHi: Yuctaa [iso, pagywcs. |
3HOBY Kaxy: Papgyicsa. Tgih CuH BocKpec TpuAHEBHUI i3 rpoby, i MepTBUX BO3ABUrHYB BiH.
Jlogu, Becenitecs. | ipmoc, 2nac 1: Ceitucs, cBiTucs, HoBui E€pycanume, cnasa 60
FocnogHa Ha Tob6i Boacisna. Pagin HuHi 1 Becenucs, CioHe. A Tu, Ywncrtas, kpacyics,
Boropoauue, BOCTaHHAM poxaeHHs TBOro.

MpuuacHuit: Tino XpuctoBe nNpuiMiTb, Qkepena 6e3CcMepTHOro CrnoXmBiTb.  XBanite
ocnopa 3 Hebec, xBaniTb Moro Ha Bucotax. Anunys, mpudyi.

Christ is Risen! - Indeed, He is Risen!

Christ is risen from the dead, conquering death by death, and to those in the graves bestowing life!
And to us He has granted life eternal, we bow down before His resurrection on the third day.

CbOIrofgHIl: TMAPA®IANLHE «CBAYEHE» Ta npeacTaBreHHs
BenukogHix aiBok yuyHamu Lkonu YkpaiHo3HaBCTBa, Bigpasy nicns
cB. Jlityprii. 3anpowyemo BCix napadissH Ta roctem Ha Hawe
BenukogHe poanHHe cBATO!

TODAY: PARISH “SVIACHENE” — the annual Easter Luncheon will be held
immediately after Divine Liturgy. Our Ukrainian School children will be

performing Hahilky as well. All parishioners and guests are invited!

BIYHE CBITNO Ha Micaub TpaBeHb — B NaM’aTb T IpuHun Jlecie (k. Mapist Keng).

BIYHAA NAM’ATL! 1Onbra Paentok Bigivina y BiYHICTb 7 TpaBHS | NoxoBaHa 3 Hawoi Llepkeu 14 TpaBHsi.
TArHec XomaHuyk BigiviLuna y BiYHICTb 12 TpaBHS i moxoBaHa 3 Hawoi Llepksu 17 TpasH4. MNam’atanTe ix
y CBOIX MOnuMTBax.

Kypc PENINMHOI OCBITYM ANA AOPOCNUX: B aHasilickKill MOBi — B cepeay, 22 TpaBHsi nicnst MonebHs, a B
YKpaiHCbKili MOBi — B cy60Ty, 25 TpaBHsi 0 1-ii rog.

IiTHIn PO3KNAR BOorocnyXeHb (asi HeginbHi JliTyprii — B roa. 8:30 i 10:00 paHo) po3noYHeTLCA 2 YepBHS.
3AcCIfAHHA MACTOPANLHOI PAOU BiobyaeTbcs y BiBTOPOK, 11 YyepBHS 0 6-ih ro4. BeY. B LIEPKOBHIN 3ani.
CBATKYBAHHA NAPA®IANBLHOIO MPA3HUKA lNpecesaToi Tpoliui nepeadayveHo Ha Hefinto, 23 YepBHS.

PAnICTb BOCKPECIHHA: B Tpaguuii Hawoi LiepkBu knskaHHA CMMBONI3yE MOKYTY Ta NOKasHHA. TOMy-TO B
Yyaci nocty My barato knskanu Ta 6unu noknoHn. BenukgeHb — Ue Yac pagocTi 3 Bockpecnum Icycom,
Tomy CBaATa LlepkBa noyyae Hac He knsikaTu Yy aHi Big BockpeciHHa oo 3icnaHHa Ceatoro Oyxa.

ETERNAL SANCTUARY LAMP — for the month of May — is offered in memory of 1 Irena Lesiw (by Maria Cade).

VICHNAYA PAMYAT! 1Olga Rawluk fell asleep in the Lord on May 7 and was buried from our Church on May 14.
TAgnes Chomanczuk fell asleep in the Lord on May 12 and was buried from our Church on May 17. Please pray for
their repose and God’s blessings upon their families.

ADULT RELIGIOUS EDUCATION: English — Wednesday, May 22 after Moleben; Ukrainian — Saturday, May 25 at 1pm.
MARK YOUR CALENDARS:

Sunday, June 2 —two Sunday Divine Liturgies at 8:30 & 10:00 will begin
Tuesday, June 11 — Pastoral Council meeting — 6Pm in Church undercroft
Sunday, June 23 - “Praznyk” — Parish Feastday celebration

WHY DO WE REFER TO THE FEAST OF CHRIST’S RESURRECTION AS “PASCHA”?
The term Pascha is the Greek transliteration of the Hebrew word Pesach,
meaning Passover. As was foreshadowed by the Passover account of the
Old Testament, Jesus becomes the supreme Passover (Paschal) Lamb
sacrificed in a New Covenant for the remission of our sins and the salvation
of our soul — laying down His life, lying in a tomb, and rising on the Third
Day so that we, too, might have a way to escape or “pass over” from death.
The word Easter is of Germanic origin and is derived from the name of the
pagan female goddess, Eostre: goddess of the spring month of April.
Because the celebration of Christ's Resurrection almost exclusively falls
during that time frame, the Western world, unfortunately, began to identify
the Paschal Feast by the calendar month, thus inadvertently misconstruing
the ultimate Christian Feast with pagan terminology.

Financial Recap — 05/12/2013

Parishioners $ 687.00
Guests 121.00
Poor 8.00
Candles 55.00
Coffee 41.05
Easter Sunday 100.00
IMO t Olga Rawluk 100.00
Meat Sales 27.00
Bazaar Donation 60.00
Bazaar Bake Sale 5.00
Total Contributions: $1,204.05

HAKYEMO 3A BALLY XEPTBEHHICTb!

Reports prepared by Maria Ougrin,
Financial Secretary




